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BIHANG

ANDRINGAR AV TULLKONVENTIONEN OM INTERNATIONELL TRANSPORT AV GODS UPPTAGET
I TIR-CARNET (TIR-KONVENTIONEN, 1975)

A. Andringar av TIR-konventionen

1. Artikel 1, nyttled s

s)  eTIR-forfarande: TIR-forfarandet genomfort genom elektroniskt
utbyte av uppgifter, vilket i funktionellt hanseende &r likvardigt med TIR-
carneten. Emedan bestdmmelserna i TIR-konventionen géller, definieras eTIR-
forfarandets sarskilda kannetecken i bilaga 11.

la. Artikel3b

b) En garanti ska stdllas for transporten av
sammanslutningar som bemyndigats enligt bestdmmelserna i artikel 6, och for
transporten ska en TIR-carnet anvéndas som ska dverensstédmma med forlagan
i bilaga 1 till denna konvention, alternativt ska den genomféras genom eTIR-
forfarandet.

2. Artikel 43

I de forklarande anmarkningarna i bilaga 6, i del 11 i bilaga 7 och i del Il i
bilaga 11 tolkas vissa bestammelser i denna konvention och i dess bilagor. De
innehaller ocksa vissa rekommendationer.

3. Ny artikel 58c

Ett tekniskt genomférandeorgan ska inrattas. Organets sammansattning,
funktion och arbetsordning anges i bilaga 11.

4. Artikel 59

1. Denna konvention och dess bilagor kan &ndras pa forslag av en
fordragsslutande part genom det férfarande som anges i denna artikel.

2. Med forbehall for bestammelserna i artikel 60a ska varje forslag till
andring av denna konvention behandlas av den administrativa kommittén,
bestdende av alla fordragsslutande parter i enlighet med arbetsordningen i
bilaga 8. Varje sadan andring som behandlats eller utarbetats vid ett mote med
den administrativa kommittén och som antagits av den med tva tredjedelars
majoritet av de medlemmar som ar nérvarande och deltar i omrdstningen, ska
av Forenta Nationernas generalsekreterare dversandas till de fordragsslutande
parterna for godkdnnande.

3. Med forbehall for bestammelserna i artiklarna 60 och 60a ska varje
andringsforslag som meddelats i enlighet med féregaende punkt trada i kraft
for alla fordragsslutande parter tre manader efter utgangen av en frist pa tolv
manader raknat fran den dag da andringsforslaget dversandes, om ingen stat
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som ar fordragsslutande part under denna frist delgivit Forenta Nationernas
generalsekreterare nagon invandning mot andringsforslaget.

4. Om det framférts invdndningar mot dndringsforslaget i enlighet med punkt
3 ska &ndringen inte anses godkand och vara utan verkan.

Ny artikel 60a

Sarskilt forfarande for ikrafttradandet av bilaga 11 och dndringar av
denna

1. Bilaga 11, som behandlats i enlighet med artikel 59.1 och 59.2, ska trada i
kraft for alla fordragsslutande parter tre manader efter utgadngen av en frist pa
tolv manader raknat fran den dag d& den 6versidndes av Forenta Nationernas
generalsekreterare till de fordragsslutande parterna, med undantag for de
fordragsslutande parter som inom den ovanndmnda tremanadersperioden
skriftligen har underrattat generalsekreteraren om att de inte godtar bilaga 11.
Bilaga 11 ska trada i kraft for de fordragsslutande parter som aterkallar sitt
icke-godtagande sex manader efter den dag da aterkallelsen mottogs av
depositarien.

2. Varje forslag till &ndring av bilaga 11 ska behandlas av den administrativa
kommittén. S&ddana andringar ska antas av en majoritet av de fordragsslutande
parter som ar bundna av bilaga 11 och som &ar narvarande och deltar i
omrostningen.

3. Andringar av bilaga 11 som har behandlats och antagits i enlighet med
punkt 2 i denna artikel ska av FOrenta Nationernas generalsekreterare
Oversandas till alla fordragsslutande parter for information eller, for de
fordragsslutande parter som ar bundna av bilaga 11, fér godtagande.

4. lkrafttradandet av sddana andringar ska faststallas vid tidpunkten for
deras antagande, av en majoritet av de fordragsslutande parter som ar bundna
av bilaga 11 och som ar narvarande och deltar i omréstningen.

5. Andringar ska trada i kraft i enlighet med punkt 4 i denna artikel s&vida
inte en femtedel eller fem av de stater som ar fordragsslutande parter som ar
bundna av bilaga 11, vilketdera antal som ar minst, vid en tidigare tidpunkt,
som faststallts vid antagandet, framfor en invdndning mot &ndringen genom
notifikation till generalsekreteraren.

6. Varje andring som antagits i enlighet med forfarandena i punkterna 2-5 i
denna artikel ska, nar den trader i kraft for alla fordragsslutande parter som
ar bundna av bilaga 11, ersatta och upphéva varje tidigare bestammelse som
berors av andringen.

Artikel 61

Forenta  Nationernas  generalsekreterare ska  underratta alla
fordragsslutande parter och alla stater som avses i artikel 52.1 i denna
konvention om varje begéran, delgivning eller invandning enligt artiklarna 59,
60 och 60a och om den dag d& &ndringen trader i kraft.

Bilaga 9, del I, punkt 3, nytt led xi

xi) Att, i fall av den reservrutin som beskrivs i artikel 10.2 i bilaga 11,
pa de behdriga myndigheternas begaran bekrafta for de fordragsslutande
parter som ar bundna av bilaga 11 att garantin ar giltig och att en TIR-
transport genomfors enligt eTIR-férfarandet samt att lamna andra uppgifter
som ar relevanta for TIR-transporten.
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Bilaga 11 — eTIR-forfarandet

Del |

Artikel 1
Tillampningsomrade

1. Bestammelserna i denna bilaga reglerar genomforandet av eTIR-
forfarandet enligt definitionen i artikel 1 s i konventionen och ska tillampas i
forhallandet mellan fordragsslutande parter som ar bundna av denna bilaga,
enligt vad som féreskrivs i artikel 60a.1.

2. FOr transporter som delvis dger rum pa territoriet for en fordragsslutande
part som inte &r bunden av bilaga 11 och som ar en medlemsstat i en tullunion
eller ekonomisk union med ett gemensamt tullomrade kan eTIR-forfarandet
inte anvandas.

Artikel 2
Definitioner

I denna bilaga géaller foljande definitioner:

a) internationellt eTIR-system: det informations- och
kommunikationstekniksystem (IKT-system) som &r utformat for att mojliggéra
utbyte av elektroniska uppgifter mellan de aktérer som deltar i eTIR-
forfarandet.

b) eTIR-specifikationer: de begreppsmassiga, funktionella och
tekniska specifikationer for eTIR-forfarandet som antagits och &andrats i
enlighet med artikel 5 i denna bilaga.

c) TIR-uppgifter pa forhand: de uppgifter som lamnas till
avgangslandets behériga myndigheter, i enlighet med eTIR-specifikationerna,
om innehavarens avsikt att hanféra gods till eTIR-forfarandet.

d) andringsuppgifter pa forhand: de uppgifter som lamnas till de
behdriga myndigheterna i det land dér en &ndring av deklarationsuppgifterna
begérs, i enlighet med eTIR-specifikationerna, om innehavarens avsikt att
andra deklarationsuppgifterna.

e) deklarationsuppgifter: de TIR-uppgifter pa forhand och de
andringsuppgifter pa forhand som har godtagits av de behdriga
myndigheterna.

f)  deklaration: den handling genom vilken innehavaren eller dennes
ombud anger, i enlighet med eTIR-specifikationerna, sin avsikt att hénfora
gods till eTIR-férfarandet. Fran den tidpunkt da de behdriga myndigheterna
godtar deklarationen, pa grundval av TIR-uppgifterna pa forhand eller
andringsuppgifterna pa férhand, och deklarationsuppgifterna éverfors till det
internationella eTIR-systemet ska deklarationen i rattsligt hénseende vara
likvardig med en godtagen TIR-carnet.

g) foljedokument: den tryckta handling som genererats elektroniskt av
tullsystemet, efter godtagande av deklarationen, i &verensstammelse med
riktlinjerna i eTIR-specifikationerna. Foljedokumentet kan anvéndas for att
registrera incidenter under fard och erséatter den bestyrkta rapporten enligt
artikel 25 i denna konvention, samt for reservrutinen.

h) autentisering: en elektronisk process som gér det mojligt att
bekrafta den elektroniska identifieringen av en fysisk eller juridisk person,
eller elektroniska uppgifters ursprung och integritet.

Forklarande anmaérkningar till artikel 2 h
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11.2.h-1 Till dess att ett harmoniserat tillvdgagangssatt har utarbetats och
beskrivits i eTIR-specifikationerna far de fordragsslutande parter som
ar bundna av bilaga 11 autentisera innehavaren med hjélp av vilket
forfarande som helst som foreskrivs i deras nationella lagstiftning, till
exempel genom  anvandarnamn/l6senord  eller  elektroniska
underskrifter.

11.2.h-2 Integriteten for de uppgifter som utbytts mellan det internationella
eTIR-systemet och de behtriga myndigheterna samt autentiseringen
av informations- och kommunikationstekniksystemet kommer att
sékerstallas genom sékra anslutningar, i enlighet med vad som anges i
eTIR-specifikationerna.

Artikel 3
Genomfdrande av eTIR-forfarandet

1. Fordragsslutande parter som ar bundna av bilaga 11 ska ansluta sina
tullsystem till det internationella eTIR-systemet i dverensstammelse med eTIR-
specifikationerna.

2. Det star varje fordragsslutande part fritt att faststalla fran vilket datum
den ska ansluta sina tullsystem till det internationella eTIR-systemet.
Anslutningsdatumet ska meddelas alla andra fordragsslutande parter som ar
bundna av bilaga 11 minst sex manader fore datumet for den faktiska
anslutningen.

Forklarande anmaérkning till artikel 3.2

11.3.2 Fordragsslutande parter som &r bundna av bilaga 11
rekommenderas att ha sina nationella tullsystem uppdaterade och sin
anslutning till det internationella eTIR-systemet sakerstalld sa snart
bilaga 11 trader i kraft fér dem. Tullunioner och ekonomiska unioner
far bestimma en senare tidpunkt, vilket ger dem tid att ansluta
samtliga sina medlemsstaters nationella tullsystem till det
internationella eTIR-systemet.

Artikel 4
Det tekniska genomférandeorganets sammansattning, funktion och
arbetsordning

1. De fordragsslutande parter som &ar bundna av bilaga 11 ska vara
medlemmar av det tekniska genomférandeorganet. Dess sammantréden ska
sammankallas med jamna mellanrum eller p& den administrativa kommitténs
begaran, enligt vad som kravs for att uppréatthalla eTIR-specifikationerna. Den
administrativa kommittén ska regelbundet underrattas om det tekniska
genomfdrandeorganets verksamheter och dvervaganden.

2. Fordragsslutande parter som inte har godtagit bilaga 11, enligt vad som
foreskrivs i artikel 60a.1, och representanter for internationella organisationer
far narvara vid det tekniska genomforandeorganets sammantraden som
observatorer.

3. Det tekniska genomférandeorganet ska oOvervaka de tekniska och
funktionella aspekterna av genomférandet av e TIR-forfarandet samt samordna
och framja utbyte av information i fragor som faller inom dess behdrighet.

4. Det tekniska genomférandeorganet ska vid sitt férsta sammantrade anta sin
arbetsordning och lamna den till den administrativa kommittén for
godkannande av de fordragsslutande parter som ar bundna av bilaga 11.
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Artikel 5
Forfaranden for antagande och &ndring av eTIR-specifikationerna

Det tekniska genomférandeorganet ska gora foljande:

a) Anta de tekniska specifikationerna for eTIR-férfarandet och
andringar av dessa for att sikerstélla att de ar anpassade till de funktionella
specifikationerna for eTIR-forfarandet. Vid antagandet ska det tekniska
genomforandeorganet besluta om en lamplig Overgangsperiod for
genomfdrandet.

b) Fodrbereda de funktionella specifikationerna for eTIR-férfarandet
och &ndringar av dessa for att sékerstdlla att de &r anpassade till de
begreppsmaéssiga specifikationerna for eTIR-forfarandet. De ska 6verséndas till
den administrativa kommittén for antagande av en majoritet av de
fordragsslutande parter som ar bundna av bilaga 11 och som ar narvarande
och deltar i omrdéstningen, och de ska genomféras och vid behov utvecklas till
tekniska specifikationer vid en tidpunkt som ska faststallas vid antagandet.

¢) Behandla andringar av de begreppsmassiga specifikationerna for
eTIR-forfarandet pad begdaran av den administrativa kommittén. De
begreppsmassiga specifikationerna for eTIR-forfarandet och &andringar av
dessa ska antas av en majoritet av de fordragsslutande parter som ar bundna
av bilaga 11 och som &r nérvarande och deltar i omrdstningen, och de ska
genomfdras och vid behov utvecklas till funktionella specifikationer vid en
tidpunkt som ska faststallas vid antagandet.

Artikel 6
Lamnande av TIR-uppgifter och andringsuppgifter pa férhand

1. TIR-uppgifter pa forhand och andringsuppgifter pa forhand ska lamnas av
innehavaren eller dennes ombud till de behériga myndigheterna i
avgangslandet respektive i det land dar en andring av deklarationsuppgifterna
begédrs. Nar deklarationen eller &ndringen har godtagits i enlighet med
nationell lagstiftning ska de behoriga myndigheterna vidarebefordra
deklarationsuppgifterna, eller &ndringen av dessa, till det internationella eTIR-
systemet.

2. TIR-uppgifter p& forhand och andringsuppgifter pa forhand som avses i
punkt 1 far lamnas antingen direkt till de behériga myndigheterna eller via det
internationella eTIR-systemet.

3. Fordragsslutande parter som &r bundna av bilaga 11 ska godta att TIR-
uppgifter pd forhand och andringsuppgifter pa forhand lamnas via det
internationella eTIR-systemet.

Forklarande anmarkning till artikel 6.3

11.6.3 Fordragsslutande parter som &r bundna av bilaga 11
rekommenderas att i mojligaste man tilldta att TIR-uppgifter pa
forhand och andringsuppgifter pa férhand lamnas genom de metoder
som anges i de funktionella och tekniska specifikationerna.

4. De behoriga myndigheterna ska offentliggdra en forteckning over alla
elektroniska medel som kan anvéndas for att lamna TIR-uppgifter och
andringsuppgifter pa forhand.

Artikel 7
Autentisering av innehavaren

1. Aven om de behdriga myndigheterna godtar deklarationen i avgangslandet
eller en &ndring av deklarationsuppgifterna i vilket land som helst langs vagen,
ska de autentisera de pad forhand lamnade TIR-uppgifterna eller
andringsuppgifterna, och innehavaren, i enlighet med nationell lagstiftning.

SV



SV

2. Fordragsslutande parter som &r bundna av bilaga 11 ska godta den
autentisering av innehavaren som utfors av det internationella eTIR-systemet.

Forklarande anmarkning till artikel 7.2

11.7.2 Det internationella eTIR-systemet sékerstéller, med de medel
som beskrivs i eTIR-specifikationerna, integriteten for de pa forhand
lamnade TIR-uppgifterna eller &ndringsuppgifterna, och att
uppgifterna har sénts av innehavaren.

3. De behoriga myndigheterna ska offentliggéra en forteckning over andra
autentiseringsmekanismer &n de som anges i punkt 2 i denna artikel som kan
anvandas for autentiseringen.

4. Fordragsslutande parter som &ar bundna av bilaga 11 ska godta de
deklarationsuppgifter som mottagits fran de behoriga myndigheterna i
avgangslandet och i det land dar en dndring av deklarationsuppgifterna begars
via det internationella eTIR-systemet som i rattsligt hanseende &r likvardiga
med en godtagen TIR-carnet.

Forklarande anmarkning till artikel 7.4

11.74 Det internationella eTIR-systemet sékerstéller, med de medel
som  beskrivs i  eTIR-specifikationerna, integriteten  for
deklarationsuppgifterna och att uppgifterna har sénts av de behoériga
myndigheterna i de lander som berérs av transporten.

Artikel 8
Omesesidigt erkdnnande av autentiseringen av innehavaren

Den autentisering av innehavaren som utforts av de behdriga myndigheterna i
de fordragsslutande parter som &r bundna av bilaga 11 vilka godtar
deklarationen, eller &ndringar av deklarationsuppgifterna, ska erkénnas av de
behdriga myndigheterna i alla efterféljande fordragsslutande parter som ar
bundna av bilaga 11 under hela TIR-transporten.

Forklarande anmaérkning till artikel 8

11.8 Det internationella eTIR-systemet sékerstéller, med de medel
som beskrivs i eTIR-specifikationerna, integriteten for de
deklarationsuppgifter som mottagits fran och Gversants till behoriga
myndigheter, inbegripet hénvisningen till innehavaren, och som
autentiserats av de behdriga myndigheter som godtar deklarationen.

Artikel 9
Krav pa ytterligare uppgifter

1. Utdver de uppgifter som anges i de funktionella och tekniska
specifikationerna far behdriga myndigheter begéra ytterligare uppgifter som
foreskrivs i nationell lagstiftning.

2. Behdoriga myndigheter bor i stérsta mojliga utstrackning begransa kraven
pa uppgifter till de som ingdr i de funktionella och tekniska specifikationerna
och strava efter att underlatta lamnandet av ytterligare uppgifter for att inte
hindra TIR-transporter som utférs i enlighet med denna bilaga.

Artikel 10
Reservrutin

1. Om eTIR-forfarandet av tekniska skal inte kan inledas vid
avgangstullkontoret far innehavaren av TIR-carneten anvanda TIR-
forfarandet.

2. Om ett eTIR-férfarande har inletts men det av tekniska skal inte kan
fortsattas, ska de behdriga myndigheterna godta foéljedokumentet och behandla
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det i enlighet med det forfarande som anges i eTIR-specifikationerna, under
forutsattning att ytterligare uppgifter fran alternativa elektroniska system
finns tillgéngliga, enligt vad som beskrivs i de funktionella och tekniska
specifikationerna.

3. Fordragsslutande parters behdriga myndigheter har ocksa ratt att begara
att nationella garanterande sammanslutningar bekréftar att garantin ar giltig
och att en TIR-transport genomfors enligt eTIR-forfarandet samt lamnar
andra uppgifter som &r relevanta for TIR-transporten.

4. Det forfarande som beskrivs i punkt 3 ska faststéllas i avtalet mellan de
behdriga myndigheterna och den nationella garanterande sammanslutningen,
enligt vad som foreskrivs i del I punkt 1 d i bilaga 9.

Artikel 11
Forvaltning av det internationella eTIR-systemet

1. Det internationella eTIR-systemet ska forvaltas under &verinseende av
Fdrenta nationernas ekonomiska kommission fér Europa (Unece).

2. Unece ska bistd landerna med att ansluta sina tullsystem till det
internationella eTIR-systemet, inbegripet med hjalp av
dverensstammelsetester, for att sékerstdlla att de fungerar korrekt fore
anslutningen.

3. Unece ska fa de medel till sitt forfogande som kravs for att kunna uppfylla
de skyldigheter som anges i punkterna 1 och 2 i denna artikel. Savida inte det
internationella eTIR-systemet finansieras med medel fran Férenta Nationernas
ordinarie budget, ska de medel som kravs omfattas av Férenta Nationernas
finansiella regler och foreskrifter for finansiering och projekt utanfor
budgeten. Finansieringsmekanismen for driften av det internationella eTIR-
systemet vid Unece ska beslutas och godk&nnas av den administrativa
kommittén.

Forklarande anmarkning till artikel 11.3

11.11.3 Vid behov far de fordragsslutande parterna besluta att finansiera
driftskostnaderna for det internationella eTIR-systemet genom ett
belopp for varje TIR-transport. | sddana fall ska de fordragsslutande
parterna besluta om Ilamplig tidpunkt for att infora alternativa
finansieringsmekanismer och om villkoren for dessa. Den budget som
krdvs ska utarbetas av Unece, granskas av det tekniska
genomftrandeorganet och godkdnnas av den administrativa
kommittén.

Artikel 12
Administration av det internationella eTIR-systemet

1. Unece ska faststalla nédvandiga arrangemang for lagring och arkivering av
uppgifterna i det internationella eTIR-systemet for en period av minst tio ar.

2. Alla uppgifter som lagras i det internationella eTIR-systemet far anvandas
av Unece pa vagnar av konventionens behériga organ i syfte att ta fram
aggregerad statistik.

3. De behériga myndigheterna i fordragsslutande parter pa vilkas territorium
en TIR-transport genomfors enligt eTIR-forfarandet vilken blir foremal for
administrativa eller rattsliga forfaranden med avseende pa betalningskravet pa
den eller de personer som &ar direkt ansvariga eller pa den nationella
garanterande sammanslutningen, far for kontrollandamal rikta en begaran till
Unece och erhdlla information som &r lagrad i det internationella eTIR-
systemet avseende det omtvistade kravet. Denna information far laggas fram
som bevis i nationella administrativa eller rattsliga forfaranden.
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4. 1 andra fall 4n de som anges i denna artikel ska det vara forbjudet att
sprida eller 1&mna ut information som lagras i det internationella eTIR-
systemet till icke-auktoriserade personer eller enheter.

Artikel 13
Offentliggdrande av de tullkontor som kan hantera eTIR

De behoriga myndigheterna ska sakerstélla att forteckningen &ver
avgangstullkontor, mellanliggande tullkontor och destinationstullkontor som
godkants for handlaggning av TIR-transiteringar enligt eTIR-férfarandet alltid
ar korrekt och aktuell i den elektroniska databas over godkénda tullkontor
som utvecklats och forvaltas av det verkstéllande TIR-utskottet.

Artikel 14
Raéttsliga krav for lamnande av uppgifter enligt bilaga 10 till TIR-
konventionen

De réttsliga krav for lamnande av uppgifter som anges i punkterna 1, 3 och 4 i
bilaga 10 till denna konvention anses vara uppfyllda genom genomférande av
eTIR-forfarandet.
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